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Information om Foreskrifter

FCC-B-Uttalande om Radiofrekvensenergi

Denna utrustning har testas och funnits uppfylla begransningarna for

Klass B digitala enheter i enlighet med del 15 i FCC-foreskrifterna. Dessa begransningar &r avsedda
att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i heminstallationer. Denna utrustning genererar,
anvander och avger radiofrekvensenergi och kan, om den inte installerats i enlighet med
instruktionerna, orsaka skadliga storningar pa radiokommunikationer. Det finns dock inga garantier
for att storningar inte kommer att uppstd i en viss installation. Om denna utrustning orsakar
storningar med skadlig inverkan pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan avgéras genom att
utrustningen sténgs av och satts pa, uppmanas anvandaren att forsoka ratta till stdrningarna genom

ett vidta en eller fler av foljande atgarder:

Rikta om eller omplacera mottagningsantennen.
Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den som mottagaren ar ansluten till.

Radfraga forséljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker.

OBS
+ Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av parten ansvarig for
uppfyllande kan upphéva anvandarens behdrighet att anvanda denna utrustning.
+ Skarmkablar och véxelstrdmssladd, om sadana finnes, maste anvandas for att uppfylla

stralningsbegransningar.
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FCC-Villkor
Denna produkt uppfyller sektion 15 i FCC-reglerna. Anvandande méaste uppfylla féljande tva villkor:

B Denna apparat far inte orsaka skadliga stérningar.
B Denna apparat maste acceptera emottagna stérningar, inklusive stdrningar som kan férorsaka

odnskad funktion.

c.‘-l BT
l 'j For better environmental protection, waste batteries should be

collected separately for ycling or special disp
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Séakerhetsinstruktioner

Las igenom
sakerhetsinstruktionerna

noggrant och ordentligt.

Alla Uppmaningar och varningar pa
utrustningen eller i

anvandarhandboken bor noteras.

Hall  utrustningen avskild fran

fuktighet och hoga temperaturer.

Oppningarna i héljet anvands fér
luftcirkulation for att forhindra att
utrustningen &verhettas. Tack inte

Over 6ppningarna.

Hall aldrig vatska i 6ppningarna. Det
kan skada utrustningen eller ge

elstotar.

Behall den medféljande
anvandarhandboken fér framtida

referens.

Placera utrustningen pa en stadig

yta fore installation.

Se till att spanningen ligger inom
sakerhetsbegransningarna och har
justerats till omradet 100V-240V

innan den ansluts till eluttaget.

Lamna inte utrustningenen i en miljo
utan luftkonditionering med
férvaringstemperaturer  hégre  &n
60°C (140°F )eller lagre an 0°C
(32°F) eftersom det kan skada

utrustningen.
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Placera natsladden s& att man inte
kan trampa pa den. Placera

ingenting ovanpa natsladden.

Forebyg explosioner orsakade av
felaktig batteriplacering genom att
endast anvanda samma eller
motsvarande batterityp som

rekommenderas av tillverkaren.

Forvara alltid batterier pa séker

plats.

5

@

Dra alltid ut natsladden innan
expansionskort eller —-moduler satts

Né&r koaxialkabeln ansluts till TV:n
maste metallskdrmen vara ordentligt
ansluten till byggnadens

jordningssystem.

Hall alltid starkt magnetiska eller
elektriska foremal undan fran

utrustningen.

Om nagon av foljande situationer uppstar, lat servicepersonal kontrollera

utrustningen:

+ Natsladden eller kontakten skadas.

+ Vatska har trangt in i utrustningen.

+ Utrustningen har utsatts for vata.

+ Utrustningen har inte fungerat val eller du kan inte fa den att fungera enligt

anvandarhandboken.

+ Utrustningen tappades och skadades.

+ Utrustningen har tydliga tecken pa att den &r trasig.



-
)
©

pJoio4

Sakerhetsriktlinjer for Anvandning av Litiumbatterier

(English) CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type

recommended by the equipment manufacturer. Discard used batteries according to manufacturer’s instructions.

(French) (Frangais) ATTENTION: Il y a danger d’ex;losion s'il y a remplacement incorrect de la batterie. Remplacer
uniquement avec une batterie du meme type ou d'un type équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les

batteries usages conformément aux instructions du fabricant.

(German) (Deutsch) VORSICHT: Explosionsgefahr bei unsachgemaRem Austausch der Batterie. Ersatz nur durch
denselben oder einen vom Hersteller empfohlenen gleich-wertigen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben

des Herstellers.

(Spanish) (Espafiol) PRECAUCION: Peligro de explosion si la bateria es reemplazada incorrectamente. Cambiela solo por
la misma o un tipo equivalente recomendado por el fabricante. Descarte usar baterias usadas de acuerdo con las

instrucciones del fabricante.

(Italian) (Italiano) ATTENZIONE: Pericolo di esplosione della batteria se sostituita in modo non corretto. Sostituire solo con la
stesso tipo o con uno equivalente come indicato nel manuale del produttore. Smaltire le batterie usate come da istruzioni del

produttore.

(Russian) (Pycckwit) BHumaHue: CyliectyeT onacHOCTb B3pbiBa 6aTtapeun B criydae HenpaBunibHON 3ameHbl. [ns 3aMeHbl
BCErAa WCMOMb3yiTe TaKylo e WNM 3KBUBANEHTHYI0, PEKOMEH[IOBaHHYI0 MpoussBoauTeneM oBopyaoBaHus. CrepyiTe

VIHCTPYKLMSIM NPOM3BOAUTENSA NPU YTUNN3ALMM UCTIONb30BaHHbLIX GaTapeil.

(Turkish) (Turkge) UYARI: Pil yanlis yerlestirilirse patlayabilir. Ayni ya da muadili bir pille degistiriniz. Kullanilmis pilleri
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Ureticinin talimatlarina gére degerlendiriniz.

(Greek) (EAAnvika) MPOZOXH: Kivduvog ékpnéng eav n ptatapia TomoBeTnBei AavBaopéva. Na avTikaBioTaTe pévo pe Tov
idlo 1 avtioToIXo TUTTO PE QUTO TTOU CUVIOTA O KATAOKEUAOTAG Tou €OTTAICHOU. Na OTIOPPITITETE TIG XPNOIHOTIOINUEVES

HTTaTapieg wg aToppippaTa CUP@WVA PE TIG 0DNYIEG TOU KATAOKEUAOTH.

(Polish) (Polski) OSTRZEZENIE: Nieprawidiowa wymiana moze spowodowaé eksplozje baterii. Zamiang mozna wykonac¢
wytacznie na baterie tego samego lub réwnowaznego typu zalecang przez producenta urzadzenia. Zuzyte baterie mozna

wyrzucac zgodnie z instrukcjami producenta.

(Hungarian) (Magyar) VIGYAZAT: A nem megfelelé akkumul tor haszn lata robban svesz lyes. Kizarélag ugyanolyan, vagy a
berendezés gyartoja altal ajanlott, egyenértéki tipust hasznaljon. Az elhasznalt akkumulatorokat a gyarté utasitasanak

megfeleléen artalmatlanitsak.

(Czech) (Cestina) UPOZORNENI: Nebezpeéi vybuchu pfi chybné vyméné baterie. Nahradte pouze stejnym nebo

ekvivalentnim typem doporu¢enym vyrobcem zafizeni. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynti vyrobce

(Traditional Chinese ) (FiFl 1) =t ¥, i, o Lepisde » 1o 5 RO ALY IFIRUED Tl s R«

RV R R D -
(Simplified Chinese ) ({4 30) 7 27 AUMATARIEME e, URE A 3R 2 Rl ek ) S5 4 it ke S 4t i
WIS R 7R AR FE B 55 Lt
(Japanese) ( #3F) ¥4 1Ny F ) =D DB 0EFL L RERCRAL LN NI GPHAREA LR FL2 TSR
FH N EF HAINAEAGH ANy FY—@ERY LECTCEIC Sy T =% BT 2HEE L picth o

[T TE> TP LTT S0 e

vtz WA oW Ewd 99 Agdth wslel 34X AxAAA

(Korean) (&H=o]) Fof: nig
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Ak At FASAL BE Welel Y WA A . ST e AxgAel Aol gt 715N L.

(Vietnam) (Tieng Viet) LUU Y: Thay thé pin khong tuwong thich cé thé dan dén nguy co bj né. Chi thay thé béng pin cung loai

hoéc loai twong ting khuyén diing b&i nha san xuét thiét bi. Vit bd pin da siv dung theo hwéng dan cla nha san xuét.

(Thai) (Ino ) diamssede  élduuamaiadinohigndas anfiduaneannmssafaduls  ldawzuuaeaiafiododu

vdaiauwi AuuniTegguangunsalvinfu Aeuuaeaddtdudrmuauunituasguan

(Indonesia) (Bahasa Indonesia) PERHATIAN: Bahaya ledakan dapat terjadi jika salah memasang baterai. Ganti baterai
hanya dengan jenis yang sama atau setara sesuai rekomendasi pabrik peralatan tersebut. Buang baterai bekas sesuai

petunjuk pabrik

(Serbian) (Srpski) OPREZ: Ukoliko baterija nije ispravno postavljena, postoji opasnost od eksplozije. Zamenu izvrsite
koristeci iskljucivo istu ili ekvivalentnu bateriju koju preporucuje proizvodac opreme. Odbacite iskori¢ene baterije u skladu

sa uputstvima proizvodaca.

(Netherlands) (Nederlands) LET OP: Er is explosiegevaar als de batterij niet goed geplaatst wordt. Uitsluitend te vervangen
door een batterij van hetzelfde of een gelijkwaardig type,zoals aanbevolen door de fabrikant. Gooi batterijen weg volgens de

plaatselijke instructies.

(Romanian) (Romana) ATENTIE: Pericol de explozie daca bateria este fnlocuita incorect. Tnlocuiti doar cu acelasi tip sau

echivalent recomandat de fabricantul echipamentului. Evacuati bateriile folosite conform instructiunilor fabricantului.

(Portuguese) (Portugués) ADVERTENCIA: Perigo de explosdo se a bateria é substituida incorrectamente. Substitua
somente com o mesmo tipo ou equivalente recomendado por o fabricante do seu equipamento. Descarte as baterias

utilizadas de acordo com as instrugées do fabricante.

(Swedish) (Svenska) VARNING: Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller en ekvivalent typ
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som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens instruction.

(Finnish) (Suomi) VAROITUS: Paristo voi rajahtéa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan valmistajan

suosittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo valmistajan ohjeiden mukaisesti.

(Slovak) (Slovensky/Slovené¢ina) UPOZORNENIE: V pripade nespravnej vymeny batérie existuje nebezpecenstvo vybuchu.
Vymerite iba za rovnaku batériu alebo za rovnocenny typ batérie, ktory odportca vyrobca zariadenia. Batérie zneSkodnite

podra pokynov vyrobcu.

(Slovenian) (Slovensko/ Slovens¢ina) POZOR: V primeru nepravilne zamenjave baterije obstaja nevarnost njene eksplozije.
Baterijo zamenjajte le z enako ali ekvivalentno vrsto, ki jo priporo¢a proizvajalec. Odpadne baterije odstranite skladno z

navodili proizvajalca.

(Danish) (Dansk) ADVARSEL! Lithiumbatteri --- Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med batteri

af same fabrikat og type. Levé det brugte batteri tilbage til leverandgren.

(Norwegian) (Norsk) ADVARSEL: Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt same batteritype eller en tilsvarende

type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres | henhold til fabrikantens instruksjoner.

(Bulgarian) (6bnrapcku) BHUMAHUE: OnacHocT oT ekcnnoaus ako 6atepusta 6bae HenpaBunHo noctaBeHa. MNoctasete
GaTepI/IH OT CblUUSA BUA UNU eKBUBANeHTHa GaTepI/IH, KOATO Ce npenopby4sa OT Npou3BoauTens. MGXB'pr'IeTe nsnonssaHute

GaTepum kaTo cnaspare ykasaHusiTa Ha MPOU3BOANTENS.

(Croatian) (Hrvatski) OPREZ: Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni neprikladnom. Zamijenite je samo jednakom

ili nadomjesnom vrstom prema preporuci proizvodaca. IstroSene baterije zbrinite u skladu s uputama proizvodaca.

(Estonia) (Eesti) ETTEVAATUST! Plahvatusoht, kui aku on valesti paigaldatud. Asendage ainult sama v&i tootja poolt

soovitatud vordvaarse akuga. Havitage kasutatud aku vastavalt tootja juhistele.
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(—=_4) (Persian)
soliiul o35 055 S 5 (saleiy lea Al 31 L el rgnd oy 321 2ems ok Jladil Jlaial s il e (5 a5 aai i & gem e
e Jae o2 315 S 5l laial ) Babe s S (510358 sk G s 1l
(42:2))) (Arabic)
U8 00 A ol e g 58l iy Jaih Jasind | ol je g i Ledlaial 2313 Galill g laiiDU &y jUadd) (m ja 38 ¢ plad  jdad
il A8 50 oL Y U Alentndll il Uad) Jalad e e

WEEE-Deklaration E

(English) Under the European Union ("EU") Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment, Directive 2002/96/EC,
which takes effect on August 13, 2005, products of "electrical and electronic equipment" cannot be discarded as municipal
waste anymore and manufacturers of covered electronic equipment will be obligated to take back such products at the end
of their useful life.

(French) (Frangais) Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux déchets des équipement électriques et
électroniques, directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aolt 2005, que les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements seront obligés de

récupérer certains produits en fin de vie.
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(German) (Deutsch) GeméaR der Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate dirfen Elektro- und
Elektronik-Altgeréte nicht mehr als kommunale Abflle entsorgt werden, die sich auf 13.August, 2005 wirken. Und der
Hersteller von bedeckt Elektronik-Altgerate gesetzlich zur gebrachten Produkte am Ende seines Baruchbarkeitsdauer

zuriickzunehmen.

(Spanish) (Espaiiol) Bajo la directiva 2002/96/EC de la Union Europea en materia de desechos y/o equipos electronicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005, los productos clasificados como "eléctricos y equipos electronicos" no
pueden ser depositados en los contenedores habituales de su municipio, los fabricantes de equipos electronicos, estan

obligados a hacerse cargo de dichos productos al termino de su periodo de vida.

(Italian) (ltaliano) In base alla Direttiva del’Unione Europea (EU) sullo Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005, prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali Elettrici ed Elettronici
non possono pil essere eliminati come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali saranno obbligati a ritirare ogni prodotto

alla fine del suo ciclo di vita.

(Russian) (Pycckuit) B cootBetctBuM c aupektvBoit EBponerickoro Cotosza (EC) no npefoTBpalleHuio 3arpsisBHeHust
OKpYXaloLLeit cpeabl UCMOoMNb30BaHHbIM 3NIEKTPUYECKUM U SNEKTPOHHLIM obopyaosanuem (aupektuea WEEE 2002/96/EC),
BCTynaioLieit B cuny 13 aBrycta 2005 roga, U3fenisi, OTHOCSILLIMECS K ANIEKTPUYECKOMY 1 NEeKTPOHHOMY o6opyaoBaHuio, He
MOryT paccmaTpuBaTbCsi Kak GbITOBO MycOp, MO3TOMY MPOM3BOAMTENN  BbILUENEPEYNCTIEHHOTO  3NIEKTPOHHOTO

o6opyaoBaHusi 0653aHbI IPUHUMATE €ro NSt NepepaGoTKN N0 OKOHYAHUM CPOKa CIyX6bl.

(Turkish) (Tirkge) Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gegerli olmak (izere, elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar gibi ¢dpe atilamayacak

ve bu elektonik cihazlarin Ureticileri, cihazlarin kullanim sireleri bittikten sonra triinleri geri toplamakla yiikimlii olacaktir.

(Greek) (EMnvikd) Z0pewva pe Tnv Odnyia 2002/96/EK tng Eupwraikrg ‘Evwong («EE») Tepi Aoppiyng HAekTpIKoU Kai
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HAektpovikoU E&omrhiopou (WEEE), n omoia AapBdver 1ox0 oTmig 13 AuyoldoTtou 2005, Ta TIPOiGvVTa «nAEKTPIKOU Kai
NAEKTPOVIKOU €§OTTAIOUOU» Bev eival duvatov va amoppipBouv TTAEOV WG KOIVA aTTOPPIUHATA KAl O KATAOKEUOTEG
KEKAAUPPEVOU NAEKTPOVIKOU EEOTTAIHOU €ival UTTOXPEWHEVO! VA TIGPOUV TTOW QUTE Ta TTPOIOVTa OTo TEAOG TNG WPEAIUNG

JwAg Toug.

(Polish) (Polski) Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca odpadéw produktéw elektrycznych i
elektronicznych (Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13 sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne " nie moga by¢ traktowane jako $mieci komunalne, tak wigc producenci tych produktéw beda

zobowigzani do odbierania ich w momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

(Hungarian) (Magyar) Az Eurépai Unié (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba léps, az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz6lé6 2002/96/EK iranyelve szerint az elektromos és elektronikus berendezések tébbé nem
kezelhetéek lakossagi hulladékként, és az ilyen elektronikus berendezések gyartéi kotelessé valnak az ilyen termékek

visszavételére azok hasznos élettartama végén.

(Czech) (Cestina) Podle smérnice Evropské unie ("EU") o likvidaci elektrickych a elektronickych vyrobkd 2002/96/EC platné
od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat "elektrické a elektronické vyrobky" v bézném komunalnim odpadu a vyrobci
elektronickych vyrobku, na které se tato smérnice vztahuje, budou povinni odebirat takové vyrobky zpét po skonceni jejich

Zivotnosti.

(Traditional Chinese ) (S5411 ) BOR= 57 € BT & 2% 4] #SUIF1 2005 2 8 7] 13 1 3511 2002/96/EC » 41
AT T A R PR o £ R TR © S g R B -

(Simplified Chinese ) ({4t} 30) Wkt LT A7 R AL 7% #6754, JRETH 2005 4 8 H 13 [ /441 2002/96/EC, 13
T, ST A A5 i 4 RS AT [0

e [HUPLHL 7B | ANl LU BESE AR R, HLBTAT AR DG 7 B4

(Japanese) (p * %) (Japanese) ([ I 4 7 )2005 8 F[ 13 [II'][# EU mBEERETHER - EFHMICIE WEEE R
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YTSHITXENOUH AL —IDRRIMNEB DTN TEY, BEMEL TR THLORELEV Y I ILNEB I TohTULE
¥

(Korean) (¥=70]) 2005 11 8 ¢ 13 Atz Ayl w7 dxkAl e dig FAF(EU") A3, A3 2002/96/EC ©l
ojAske], "AZIAAAE . Ank 2| A7 5 oglen] AFe] $He] wvehd dY dAAEe] AxdATt

ol Al

(Vietnam) (Tieng Viet) Theo Huéng dan cda Lién minh Chau Au ("EU") v& Thiét bj dién & dién t& da qua st dung, Huéng
dAn 2002/96/EC, vén da co hiéu lyc vao ngay 13/8/2005, cac san phém thudc "thiét bi dién va dién t&" sé khéng con dwoc
virt bé nhw 14 rac thai do thi ntra va cac nha san xuét thiét b dién tl tuan tha hwong dan sé& phai thu hdi cac san phdm nay
vao cubi vong doi.

(Thai) (va) maldtadivuasasavaiwgial ("EU") WmduzandoannglnsallWih uazdidavsaiind il 2002/96/EC
dofimatiomulddousiudt 13 &waun 2005  Glibisnsofowdadmeididly  "gunsallWihuazdi§ansating”
UsluAuraodevirlluasyuuuladnsaly uazgnanalnsaididnnsatinddonanazgnivduliinnaasaridonanndudusia

Sugaargasliviuasndnsue

(Indonesia) (Bahasa Indonesia) Sesuai dengan Regulasi Uni Eropa ("UE") perihal WEEE (Limbah Peralatan Listrik dan
Elektronik), Directive 2002/96/EC, yang berlaku sejak 13, 2005, produk "peralatan listrik dan elektronik" tidak lagi dapat
dibuang sebagai sampah umum dan pabrik peralatan elektronik diwajibkan untuk mengambil kembali produk tersebut pada

saat masa pakainya habis.

(Serbian) (Srpski) Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj ekektronskoj i elektricnoj opremi, Direktiva 2002/96/EC,
koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi koji spadaju pod "elektronsku i elektriénu opremu" ne mogu vise biti
odbaceni kao obi¢an otpad i proizvodaci ove opreme bi¢e prinudeni da uzmu natrag ove proizvode na kraju njihovog

uobicajenog veka trajanja.
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(Netherlands) (Nederlands) De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking tot Vervuiling van Electrische en
Electronische producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden verplicht om producten retour te nemen aan het eind van hun

levenscyclus..

(Romanian) (Romana) In baza Directivei Uniunii Europene ("UE") privind Evacuarea Echipamentului Electric si Electronic,
Directiva 2002/96/EC, care intra in vigoare pe 13 august, 2005, produsele din categoria "echipament electric si electronic"
nu mai pot fi evacuate ca deseuri municipale, iar fabricantii echipamentului electronic vizat vor fi obligati s& primeasca inapoi

produsele respective la sfarsitul duratei lor de utilizare.

(Portuguese) (Portugués) De acordo com a Directiva 2002/96/EC de Residuos de Equipamentos Eléctricos e
Electronicos da Unido Europeia (UE), efectiva desde o 13 de Agosto do ano 2005, os produtos de "equipamento eléctrico e
electrénico” ndo podem ser descartados como residuo municipal e os fabricantes do equipamento electrénico sujeitos a

esta legislagéo estardo obligados a recolhar estes produtos ao finalizar sua vida util.

(Swedish) (Svenska) Under Europeiska unionens ("EU") Weee-direktiv (Waste Electrical and Electronic Equipment), Direktiv
2002/96/EC, vilket tradde i kraft 13 augusti, 2005, kan inte produkter fran "elektriska och elektroniska utrustningar" kastas i
den vanliga hushallssoporna langre och tillverkare av inbyggd elektronisk utrustning kommer att tvingas att ta tillbaka sadan

produkter nar de ar forbrukade.

(Finnish) (Suomi) Euroopan unionin (EU) 13.8.2005 voimaan tulleen séhké- ja elektroniikkalaiteromua koskevan direktiivin

2002/96/EY mukaisesti "sahko- ja elektroniikkalaitteita” ei saa enaa havittda talousjatteiden mukana. Direktiivin alaisen

s&hko- tai elektroniikkalaitteen valmistajan on otettava laitteet takaisin niiden kayttéian paattyessa.

(Slovak) (Slovensky/ Slovencina) Na zaklade smernice Eurdpskej unie (,EU“) o elektrickych a elektronickych zariadeniach

Cislo 2002/96/ES, ktora vstupila do platnosti 13. augusta 2005, vyrobky, ktorymi su ,elektrické a elektronické zariadenia”



N
[e-]

pJoio4

nesmu byt zneskodiiované spolu s komunalnym odpadom a vyrobcovia patricnych elektronickych zariadeni st povinni

takéto vyrobky na konci Zivotnosti prevziat naspat.

(Slovenian) (Slovensko/ Slovens¢ina) Skladno z dolocili direktive Evropske unije ("EU") o odpadni elektricni in elektronski
opremi, Direktiva 2002/96/ES, ki je veljavna od 13. avgusta, izdelkov "elektricne in elektronske opreme" ni dovoljeno
odstranjevati kot obi¢ajne komunalne odpadke, proizvajalci zadevne elektronske opreme pa so zavezani, da tovrstne izdelke

na koncu njihove Zivljenjske dobe sprejmejo nazaj.

(Danish) (Dansk) | henhold til direktiv fra den europzeiske union (EU) vedrgrende elektrisk og elektronisk affald , Direktiv
2002/96/EC, som treeder i kraft den 13. august 2005, ma produkter som "elektrisk og elektronisk udstyr" ikke mere
bortskaffes som kommunalt affald. Producenter af det pageeldende, elektroniske udstyr vil veere forpligtet til at tage disse

produkter tilbage ved afslutningen pa produkternes levetid.

(Norwegian) (Norsk) Under den europeiske unionens ("EU") direktiv om deponering av elektronisk og elektrisk utstyr, direktiv
2002/96/EC, som trer i effekt 13. august 2005, kan ikke produkter av "elektronisk og elektrisk ustyr" lenger deponeres som
husholdningsavfall og fabrikantene av disse produktene er forpliktet & ta tilbake slike produkter ved slutten av produktets

levetid.

(Bulgarian) (6bnrapckun) Cnopes AvpekTueata Ha EBponeiickusi Cblo3 OTHOCHO OTNafbLuTe OT eNeKTPUYEcKo U eneKTPOHHO
obopyapate, AupekTuea 2002/96/EC, Baxalua ot 13 aBrycT, 2005 r., enekTpU4ecko v enekTpoHHo obopyaBaHe He MOXe Aa
ce U3XBbpns 3aefHo ¢ GuUTOBMTE OTMaAbLWM WM NPOM3BOAWUTENUTE Ha TakoBa obopydBaHe ca 3aAblDKeHW fga npuemar

06paTHO CLOTBETHUTE NPOAYKTU B Kpasi Ha eKcnnoaTaluvoHHUs UM Nepuog.

(Croatian) (Hrvatski) U okviru Direktive Europske Unije ("EU") o Otpadnim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima, Direktiva
2002/96/EC, koja je na snazi od 13. kolovoza 2005., "elektricni i elektronicki uredaji" se ne smiju vise bacati zajedno s

kuénim otpadom i proizvodaci su obvezni zbrinuti takve proizvode na kraju njihovog Zivotnog vijeka.
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(Estonia) (Eesti) Vastavalt Euroopa Liidu ("EL") direktiivile 2002/96/EU (elektri- ja elektroonikaseadmete ja&tmete kohta),
mis joustus 13. augustil 2005, on keelatud kodumajapidamiste "elekiri- ja elektroonikaseadmete" jaatmete havitamine koos

majapidamisjaéatmetega, ja elektri- ja elektroonikaseadmete tootjad on kohustatud sellised tooted parast nende kasutuselt
kdrvaldamist tagasi vétma.
(—=_4) (Persian)
) (S S 5 (S sla Al s 056 (el »2002/96/EC sla <S5k 4lS ¢ ol ja) QS (52300 2005 Jbe o K1 13 a5 1 4S (s ) 4kl
Ll e e 033 Oy 3l o 255 Y seane ally) 65l gen 4y il e 02i€ A g8
(%2,2))) (Arabic)
ol 3 ) Y1 e senall 2002/96/EC 4 55 it A5 A 56 5 a1 5 Clamall il ol i 5l (" sV AaSYIY) (Y1 ALY A8 L) 3

peale Lal 3l () sSms 25 SSIV) Colanall gafia s oLl Lo s Vi IR0 (S0 Y "t 5601 5 A0 568 8 5l i ) 2005 e/t | 13 (3 Jsmiall (5 s
eadla 5ae Algd 8 laiiall 03 Jie 21 il
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Varumarken

Alla varumarken tillhér deras respektive agare.

Tidigare Utgavor

Version Revideringsanteckning

Datum

1.0 Forsta utgavan

05, 2008



KAPITEL 2

Introduktion
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Grattis till att du har bérjat anvéanda denna vél formgivna bérbara dator. Denna splitternya, utsékta
béarbara dator kommer att ge dig en fortrafflig professionell upplevelse. Vi &r stolta éver att kunna
séga till vara anvandare att denna barbara dator &r noggrant testad och certifierad av vart rykte om

oovertraffad palitighet och kundtillfredsstéllelse.

Karta Over Handboken

Denna anvéandarhandbok innehéller instruktioner och illustrationer om anvandandet av denna

béarbara dator. Vi rekommenderar att du noga laser igenom den innan du bérjar anvénda datorn.

Kapitel 1, Férord ger grundlaggande sékerhetsinformation och uppmaningar rérande anvéandandet
av datorn. Vi rekommenderar att denna information och dessa uppmaningar lases igenom nar

dtaron anvands for forsta gangen.

Kapitel 2, Introduktion inkluderar beskrivningar av alla tillbehér. Vi rekommenderar att du
kontrollerar att alla tillbehér medféljer nar du 6ppnar férpackningen. Om nagot av tillbehéren &r
skadat eller saknas, kontakta forsaljaren dar datorn inhandlades. Detta kapitel innehaller ocksa
datorns  specifikationer och information om funktionsknapparna, snabbstartsknapparna,

anslutningar, lysdioder och externa delar.

Kapitel 3, Komma Igéng ger information om grundldggande anvéandning av tangentbord, styrplatta,
harddisk och optisk lagringsenhet. Det innehdller ocks& information om batteriinstallation,
anslutning av externa enheter, kommunikationsenheter o.s.v. for att hjélpa till att vanja dig vid

datorn.

Kapitel 4, BIOS-Installningar ger information om programmet fér BIOS-instéliningar och later dig
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Dessa tillbehor kan
komma att &ndras utan

foregdende meddelande.

konfigurera systemet for optimal anvandning.

Uppackning

Oppna forst forpackningen och kontrollera noga alla delar. Kontakta omedelbart din lokala

terforsaljare om ndgon av delarna &r skadad eller saknas. Spara forpackningen for eventuella

framtida transportbehov. Forpackningen bor innehalla foljande delar:

Barbar Dator Snabbstartsguide

)
\\c : )

@

Hogkapacitetsbatterier av Vaxelstromsadapter och

Li-ion typ natkabel

4
9

/‘\
\’

Bérvaska (tillval)

©

Allt-i-ett applikations-cd med anvandarhandbok, drivrutiner, hjalpprogram

och valfri aterstallningsfunktion, et.c.
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Specifikationer
Fysiska Egenskaper

Matt

260 (B) x 180 (D) x 19-31,5 (H) mm

Vikt 9409 (utan batteripack)

CPU

Processortyp Socket 478

Stddprocessor Intel® Diamondbville-Processor (45 nm)
L2 Cache 512KB

FSB-Hastighet

Kéarnprocessorer

Stoder 533 MHz

North Bridge
South Bridge

Intel® 915GM
Intel® 915GM

Minne

Teknik DDR2 667/ 800
Minne DDR2 SDRAM
Max 2GB
Stromforsorjning

Vaxelstromsadapter 40W, 19V
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Batterityp 3 celler (tillval)

6 celler (tillval)
RTC-Batteri Ja
1/0-port
Bildskarm (VGA) 15-stifts mini D-Sub x 1
UsB x 3 (USB version 2,0)
Mikrofoningang x1
Horlursutgang x1
RJ45 x1
Kortlasare x 1 (SD/ MMC/ MS)

Stédda minneskort kan andras utan féregdende meddelande.

Fﬁrvaring (Uppréknade féremal kan variera beroende pa inkdpt modell)

HDD-formfaktor 2,5", 9,5mm Hdég, 5400rpm
SSD (solid-state disk) Tillvalsstod

Kommunikationsport (uppraknade fremal kan andras utan féregéendemeddelande)

LAN 10/100 Ethernet
Tradlost LAN Stods
Ljud

Ljudgranssnitt ALC 888s
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Inbyggd Hogtalare

2 hogtalare med holje

Ljudvolym Justera med volymknappen, K/B snabbtangent och SW
Video

Dubbel Visningsfunktion LCD eller CRT upptécks automatiskt vid anslutning.
CRT-Utgang Stods

Bildskarm

LCD-Typ 10" bred / 8.9" bred (tillval)

Ljusstyrka Ljusstyrka kontrollers via K/B snabbtangenter
WebCam

CMQOS (tillval) Stods

Programvara & BIOS

USB Flash Boot
BIOS

Annat

Ja, start fran USB-diskett endast vid DOS
Stéd For Snabbstart --- Ja

Uttag For Kensington-las
Uppfyllda Krav

x1
WHQL
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Produktoverblick

Detta avsnitt beskriver datorns grundldggande aspekter. Det lar dig mer om datorns utseende innan

du borjar anvanda den. Du bér vara medveten om att den dator som visas i detta avnsitt kan variera

uoNpou|

frdn den du inhandlade.

Vy Med Oppet Lock

Vyn med det 6ppna locket och nedanstdnde beskrivning for dig igenom de huvudaskliga

anvandningsomradena pa datorn.

1. Webcam/ Webcam-Lysdiod

2. Stromknapp / Stromlysdiod

3. Tangentbord /
Snabbstartsknappar

4. Statuslysdiod

5. Styrplatta

Dessa illustrationer ges

endast i referenssyfte.
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1. Webcam/Webcam-Lysdiod (tillval)
+ Den inbyggda webbkameran kan anvéndas for fotografering, videonspelning eller vid
konferenssamtal och med andra interaktiva tillampningar.
+ Lysdiodsindikatorn bredvid webbkameran lyser orange nar kameran &r aktiverad och

slocknar nar den sténgs av.

2. Stromknapp / Stromlysdiod
Strémbrytare
« Tryck p& stromférsorjningsknappen for att satta PA/ STANGA av datorn.
LI) Stréomlysdiod:
+ Lyser blatt nar datorns stromférsorjning ar paslagen.
¢ Lyser grént nar ECO-funktionen &r aktiverad och slocknar nar

ECO-funktionen sténgs av.

3. Tangentbord
Det inbyggda tangentbordet ger alla funktioner som finns pa ett tangentbord i full storlek.

Snabbstartsknappar (Fn)
Anvand [Fn]-knapparna pa tangentbordet for att aktivera specifika applikationer eller verktyg.

Med hjélp av dessa tangenter kan du arbeta mer effektivt.

~——  Hall ned Fn-knappen och tryck sedan pa F6 for att starta
+ webbkameran. Tryck en géng till fr att stanga av den.
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Hall ned Fn-knappen och tryck sedan p& F10 upprepade ganger for att

.I aktivera eller inaktivera ECO-funktionen nar datorn kérs med
+ &—=

batteridrift.

.I —~—— Hall ned Fn-knappen och tryck sedan pa F11 upprepade ganger for att
+ aktivera eller inaktivera tradlost LAN eller Bluetooth-funktionerna.

4. Statuslysdiod

HEE& 0

Anvandning av Harddisk/ Optisk Drivenhet:
Blinkar gront nar systemet laser harddisken eller den optiska drivenheten.

Scroll Lock: Lyser gront nar Scroll Lock-funktionen ar aktiverad.

Num Lock: Lyser gront néar Num Lock-funktionen &r aktiverad.

Caps Lock: Lyser gront nar Caps Lock-funktionen &r aktiverad.

Batteristatus
+ Lyser gront nar batteriet laddas.
+ Lyser gult nar batteriet &r svagt.
« Blinkar gult om batteriet inte fungerar och byte rekommenderas. R&dgor
med forséljaren om inkdp av batterityp motsvarande den typ som

rekommenderas av tillverkaren.
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Batteriets lysdiod slécks nar batteriet ar fulladdat ellernar

vaxelstromsadaptern ar frankopplad.

Strom Forsorjning P&/ Av/ Vanta:

C .

-

Blinkar grént nar systemet ar i vantelage.

Lysdioden slocknar nar systemet stangs av.

Tradlost LAN och Bluetooth:

*

S
Tradlost LAN
g ’

Bluetooth .

*

5. Styrplatta

Lysdioden for tradlost LAN lyser gront nar den trddlésa LAN-funktionen &r
aktiverad.

Lysdioden for Bluetooth lyser blatt nar Bluetooth aktiverats.

Béada lysdioderna lyser gront och blatt p& samma géng nar bada
funktionerna &r aktiverade.

Bada lysdioderna slécks nar funktionerna inaktiveras.

Obs: | flygsakerhetssyfte, kontrollera att dessa tva lysdioder ar slackta vid

flygning.

Detta ar datorns pekdon.
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Vy Framifran

1. Stereohdgtalare

Hogkvalitativt ljud med stdd for stereosystem och hifi-funktion.

il

Stereohdgtalare
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Vy Fran Hoger Sida

1. USB-Port

2. Kortlasare

a e e 3. Ljudportar
é | w% 4. VGA-Port
7

5. RJ-45 Anslutningskontakt

1. USB-Port
Via USB 2,0-porten kan du ansluta externa enheter med USB-grénssnitt, t.ex. mus, tangentbord,

modem, barbara harddiskar, skrivare, m.m.

2. Kortlasare
Den inbyggda kortlasaren stdder olika typer av minnsekort, t.ex. MMC (Multi-Media Card), XD
(eXtreme Digital), SD (Secure Digital), SDHC (SD High Capacity), MS (Memory Stick) eller MS
Pro (Memory Stick Pro)-kort. Kontakta en forséljare for ytterligare korrekt information. Du bor

ocksa vara medveten om att stodda minneskort kan andras utan foregdende meddelande.
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3. Ljudportar
Hogkvalitativt ljud med stdd for stereosystem och hifi-funktion.

@ O Horlurar: Ansluting for horlurar eller hogtalare.

@ o Q Mikrofon: Fér extern mikrofon.

4. VGA-Port
Via 15-stifts D-sub VGA-porten kan tu ansluta en extern bildskarm eller annan VGA-kompatible

enhet (t.ex. projektor) for visning pa bildskarmen.

5. RJ-45 Anslutningskontakt
10/100 Ethernet-anslutningen anvénds fér anslutning av LAN-kabel vid natverksanslutning.
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Vy Fran Vanster Sida

0 1. Strémanslutningskontakt

2. Kensingtonlas

3. Ventilator

4. USB-port

1. Strdmanslutningskontakt
For anslutning av véxelstromsadapter och stromforsérjning for datorn.

2. Kensingtonlas
Denna barbara dator har ett Kenslingtonlas som gér det mojligt att Iasa datorn pa plats med en
nyckel eller mekanisk PIN-enhet ansluten via metallkabel med gummi. P& kablens &nde finns
en liten 6gla som gor att det kabeln kan laggas runt ett fast foremal, t.ex. ett tungt bord och

darmed lasa datorn pa plats.

3. Ventilator
Ventilatorn ar avsedd att kyla ned systemet. BLOCKERA INTE ventilatorn.
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4. USB-Port
Via USB 2,0-porten kan du ansluta externa enheter med USB-grénssnitt, t.ex. mus, tangentbord,

modem, barbara harddiskar, skrivare, m.m.
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Vy Bakifran

1. Batteripack

(

1. Batteripack
Denna dator drivs at batteripacken nar véaxelstromsadaptern ar frnkopplad.
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Vy Underifran

1. Knapp for Frigérelse av
Batteriet
2. Knapp for Lasning/

Upplasning av Batteriluckan

3. Batteripack

1. Knapp for Frigorelse av Batteriet
Fjadrande enhet for frigoring av batteripacken. For den &t sedan med ena handen och dra ut

batteripacken med den andra..

2. Knapp for Lasning/ Upplasning av Batteriluckan
Batteriet kan inte tas ut nar knappen &r i 1ast lage. Nar knappen forts till olast Iage kan batteriet

tas ut.
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3. Batteripack
Denna dator drivs at batteripacken nar véaxelstromsadaptern ar frankopplad.



KAPITEL 3

Komma lgang
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Stromforsorjningshantering
Véaxelstromsadapter

Det &r starkt rekommenderat att ansluta vaxelstromsadaptern och anvénda vaxelstrom forsta

gangen den barbara datorn anvands. Nar vaxelstromsadaptern ansluts laddas batteriet omedelbart.

Lagg marke till att den medftljande véxelstromsadaptern &r godkénd for din barbara dator.

Andraadaptermodeller kan skada antingen datorn eller andra enheter ansluten till den.
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Anslutning av Vaxelstromsforsorining

1. Oppna férpackningen och ta ut AC adaptern och nétkabeln.

2. Anslut natkabeln till vaxelstromsadaptern.

3. Anslut adapterns likstromsande till datorn och natkabelns hankontakt till eluttaget.

Koppla Ifrdn Vaxelstromsférsoériningen

Nar du kopplar ur véaxelstromsadaptern, bor du:

1.

2
3.
4

Forst dra ut natkabeln ur eluttaget.
Dra ut kontakten frn datorn.
Dra ur natkabeln och vaxelstromsadapterns anslutning.

Nar du drar ur natkabeln skall du alltid halla i kontakten. Dra aldrig direkt i sladden!
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Batteripack

Datorn ar utrustad med en Li-ion-batteripack med hdg kapacitet. Det laddningsbara batteriet utgor

en intern stromkaélla for datorn.
Du bor vara medveten om att batteriet kan skadas om du forsoker ta isar det pa egen hand.

Lagg ocks& marke till att den begransade garantin pa batteripacken kan férlora sin effektivitet om

den tas isér av obehorig tekniker.
Folj lokala lagar och foreskrifter for ateranvanding av oanvand batteripack.

Dessa illustrationer ges endast i referenssyfte.
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Denna dator visas endast
i referenssyfte och kan
variera fran den du har

kopt.
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Frig6ra Batteripacken

Det ar alltid rekommenderat att ha ett extra batteri i reserv for att sékra stromforsérjningen. Kontakta
din lokala aterférséaljare for att kopa ett batteri som kan anvandas med din dator. Ta ur batteriet enligt

nedanst&ende beskrivning:

1. Settill att datorn ar avsténgd och att

vaxelstrommen ar frAnkopplad.

2. Satt lasknappen i olast lage.

3. Finn knappen for frigérande av

batteriet pd undersidan.

4. Hall ned frikopplingsknappen i den

riktning som visas pa undersidan.

5. Ta forsiktigt ut batteriet ur
batterifacket.
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Byta ut Batteripacken
Sétt i batteriet enligt nedanstdende beskrivning:

1. Anvanda bada handerna for att
rikta in batteriet och fora in det i

ratt riktning i batterifacket.

2. For in batteriet och ge det ett latt
tryck tills det sitter ordentligt i

batteriutrymmet.

3. Satt lasknappen i last lage.
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Anvanda Batteripacken

Tips om Batterisakerhet
Felaktig hantering eller isattning av batteriet kan resultera i brand eller explosion vilket kan orsaka

allvarliga skador.
+ Byt endast ut mot samma eller motsvarande batterityp.
+ Ta inte isar, kortslut eller brann upp batterierna och lagra dem inte i temperaturer hogre an
+60° C.
+ Mixtra inte med batterier. Forvara oatkomligt for barn.
+ Anvand inte rostiga eller skadade batterier.
+ Kassera batterier i enlighet med lokala foreskrifter. Kontakta lokala myndigheter for detaljerad

information om &tervinningsalternativ eller korrekt kassering i ditt omrade.

Spara pa Strommen i Batterierna
Effektiv batteristrom &r oundgénglig for att uppréatthélla normal funktion. Om batterierna hanteras fel

kan sparade data och anpassade instéllningar ga forlorade.

Optimera batteriets livslangd och undvik plotslig stromférlust genom att félja nedanstaende tips:
+ Suspendera systemet om det kommer att ldamnas oanvant for en stund eller forkorta tiden for
suspenderingstimern.
+ Stang av systemet om du inte skall anvanda det pa ett tag.
+ Inaktivera onddiga instéllningar eller ta bort onddig periferiutrustning.

+ Anslut en vaxelstromsadapter till systemet narhelst s& ar majligt.
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Ladda Batteripacken

Batteripacken kan laddas medan det sitter i datorn. Lagg marke till foljande tips innan batteriet

laddas upp:

.

Om ingen laddad batteripack finns tillganglig, spara ditt arbete, stéang alla 6ppna program och
stang av systemet eller Save-to-Disk (spara till hardskiva).

Koppla in extern AC/DC strémkalla.

Du kan anvanda systemet, susspendera systemfunktioner eller stdnga av systemet utan att
avbryta laddningen.

Batteripacken anvander lithium-ion-battericeller utan minneseffekt. Batteriet behover inte
laddas ur fore uppladdning. Vi foreslar dock att det & nodvandigt att batteriet toms
fullstandigt en gang i for att optimera dess livslangd.

Om datorn inte anvands under en langre tid foreslar vi att batteripacken tas ut ur datorn. Det
kan hjélpa till att forlanga batteriets livslangd.

Faktisk laddningstid beror p& vilka applikationer som anvénds.
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Grundlaggande Anvéandning

Om du ar ovan vid barbara datorer, las igenom foljande instruktioner for din egen sakerhets skull

och sitt bekvamt vid anvandningen.

Tips om Sakerhet och Bekvamlighet

Den barbara datorn &r en barbar plattform som later dig arbeta var som helst. Det &r dock viktigt att

vélja en bra arbetsplats om du skall arbeta med datorn under en léngre tid.

.

.

-

Arbetsplatsen bor vara tillréckligt upplyst.

Valj lamplight bord och stol och Justera hojden sé att den passar din arbetsstélining.

Nar du sitter i stolen, justera stolsryggen (om mojligt) sd att den ger ett bekvamt stod for
ryggen.

Satt fotterna jamnt och naturligt pa golvet s att knan och armbagar har ratt position (ungefar
90 grader) vid arbete.

Lag handerna p& bordet pa ett naturligt sétt s att handlederna ges stod.

Justera bildskarmens vinkel for att optimera betraktningsvinkeln.

Undivk att anvanda datorn p& obekvama platser, t.ex. pa sangen.

Datorn ar en elektrisk enhet. Hantera den varsamt for att undvika personskada
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1. Placera héander och fotter for
optimal bekvamlighet.

2. Justera bildskéarmens vinkel och
position.

3. Justera bordshdojden.

4. Sitt rakt och med god hallning.

5. Justera stolshojden.

Skaffa Goda Arbetsrutiner

Det &r viktigt att skaffa goda arbetsrutiner for att undvika obehag och skador om du méste arbeta
med datorn under langre perioder. Tank pa foljande tips nar du arbetar.

+ Andra stélining ofta.

+ Gor regelbundna stretchingdvningar.

+ Kom ihdg att ta rast nar du arbetat en langre tid.
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Kanna till Tangentbordet
Denna dator har ett fullfunktionstangentbord. Tangenterna kan delas in i fyra olika kategorier:

Skrivmaskinstangenter, Markorstangenter, Siffertangenter och Funktionstangenter.
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Skrivmaskinstangenter
Utdver att ge tangentbordet dess huvudsakliga funktion, innehdller dessa tangenter ocksa ett flertal

tangenter for speciella syften, t.ex. [Ctrl,] [Alt,] och [Esc].

Nar Iastangenterna trycks ned tands mostvarande lysdiod for att visa deras status:

® Num Lock: Hall ned [Fn]-tangenten och tryck p& denna tangent for att aktivera och inaktivera
Num Lock. Nar denna funktion &r aktiverad kan du anvénda de siffertangenter som finns
inbaddade ibland skrivmaskinstangenterna.

B Caps Lock: Tryck pa denna tangent for att aktivera och inaktivera Caps Lock. Nar denna
funktion &r aktiverad skrivas alla bokstaver som kapitéler.

B Scroll Lock: Hall ned [Fn]-tangenten och tryck pa denna tangent for att aktivera och inaktivera
Scroll Lock. Denna funktion definieras av individuella program och anvands vanligen under
DOS.

Siffertangenter
Finn siffertangenterna pa tangentbordet och aktivera Num Lock-funktionen fér att anvanda dessa

tangenter for att ange siffror och berékningar.
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Markdrstangenter

De fyra markorstangenterna (pilarna) och [Home], [PgUp], [PgDn], [End] anvéands for att kontrollera

markorens beteende.

BN EEY

Flytta markdren ett steg at

vanster.

Flytta markéren ett steg at

hoger.

Flytta markoren en rad uppét.

Flytta markoren en rad nedat.

Ga till foregdende sida.

Ga till nasta sida.

G4& till boérjan av raden (eller

dokumentet).

Ga till slutet av raden (eller

dokumentet).

Backsteget [Ins] och [Del] i det dvre hogra hornet anvands i redigeringssyften.

[Num Lk

Denna tangent anvands for att
skifta skriviage mellan "infoga”

och "skriv dver”.

Del
SerLk

Tryck pd denna tangent for att
radera ett tecken till hdger om
markéren och flytta den
efterféljande texten ett steg at

vanster.



@

JUS
i

Bueb| ewwioy

Tryck pa denna tangent for att radera ett tecken till vanster om markéren och

flytta den efterféljande texten ett steg at vanster.



@
AN
o

Bueb| ewwioy

Funktionstangenter

B Windows-Tangenter

Du finner Windows Logo-tangenten (

) och en Applikationslogo tangent ( ) pa

tangentbordet. De anvands for att utféra Windows-specifika funktioner, t.ex. 6ppna startmenyn

och starta genvagsmenyn. For vidare information om dessa tva tangenter, se Windows handbok

eller online-hjalp.

B [Fn]-Tangent
Vaxla bildskarm mellan datorns
egen, en extern bildskarm eller

bada.

Aktivera eller inaktivera

styrplattan.

Minska bildskarmens ljusstyrka.

Oka bildskarmens ljusstyrka.

|| . . Sank volymen p& den inbyggda

+ hogtalaren.

|| - . H6j volymen p& den inbyggda
+ hogtalaren.

.I Inaktivera datorns ljudfunktion.
+—

.I Tvinga datorn i suspenderat lage
+-] (beroende pé systemkonfiguration).
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Bilderna pa styrplattan visas
endast i referenssyfte och
kan variera fran den dator

du har kopt.

Kanna till Styrplattan
Datorns integrerade styrplatta ar ett pekdon som &r kompatibelt med en standardmus och later dig

kontrollera datorn genom att peka med markdren p& skarmen och géra val med dess tv& knappar.

1. Markorforflyttningsomradet
Den tryckkénsliga delen av styrplattan gor
att du kan kontrollera markéren pa
skarmen genom att peka med fingret pa
styrplattan och flytta p& markéren genom

att rora pa fingret.

2. Enter-Knapparna
Fungerar som tangentbordets enter-knapp.
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Anvanda Styrplattan
Lé&r dig anvanda styrplattan genom att lasa igenom foljande beskrivning:

B Konfigurera Styrplattan
Pekdonet kan anpassas sa att det passar dina personliga behov. Om du ar vansterhant kanske
du vill skifta funktion p& de tv& knapparna. Du kan dessutom ocksd &ndra storlek, form,
hastighet och andra avancerade egenskaper p& markoren pa skarmen.
Styrplattan konfigureras med hjalp av Windowssystemets standard Mocrosoft- eller IBM

PS/2-drivrutin. Konfigurationen kan &ndras i Musegenskaper i Kontrollpanelen.

B Placera och Flytta
Placera fingret pa styrplattan (vanligen pekfingret) sa fungerar den rektangulara plattan som en
kopia i miniatyr av bildskarmen. Nar du drar fingertoppen 6ver plattan flyttas markéren i samma
riktning p& bildskarmen. Nar du ndr kanten pa styrplattan, lyft pa fingret och placera det pa

lamplig plats styrplattan och fortséatt rorelsen.

B Peka och Klicka
Nar du har flyttat p& markéren och placerat den ver en ikon, en meny eller ett kommando som
du vill utfora, knacka latt pa styrplattan eller tryck pa den vénstra knappen for att vélja. Denna
procedur, som kallas for att peka och klicka, utgér grunden for anvandningen av din barbara
dator. Till skillnad fran traditionella pekdon som musen, kan hela styrplattan fungerar som den
vénstra knappen sa att varje knackning pd styrplattan motsvarar ett tryck pa den vénstra

knappen. Knacka tva ganger i snabbare foljd for att utfora ett dubbelklick.
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B Drag och Slapp
Du kan flytta pa filer och foreméal p& datorn med hjalp av drag och slapp. Placera markéren pa
onskat foremal och knacka latt tv ganger pa styrplattan och hall fingret kvar p& plattan efter
den andra knackningen. Du kan nu dra det valda foremalet till 6nskad plats genom att dra
fingret pa styrplattan och sedan lyfta pa fingret for att lagga féremalet pa plats. Du kan ocksa
halla ned den vénstra knappen nér daljer ett fsreméal och sedan dra fingret till énskad plats och

sedan avsluta drag och sléapp-operationen genom att slappa upp knappen.

1. Flytta p& markoren genom att dra med
fingret.

2. Lagg handleden i bekvam position pa
bordet.
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Om Harddisken
Din dator har en 2,5-tums harddisk. Harddisken &r en férvaringsenhet med mycket hégre hastighet
och storre kapacitet &n andra lagringsenheter, t.ex. disketten eller optiska lagringsenheter. Den

anvands darfor vanligen for installation av operativsystem och program.

Undvik ovantade dataforluster genom att gora regelbundna sékerhetskopior av viktiga filer.

Stang inte av datorn nar lysdioden som indikerar att hardisken anvands &r tand.

Ta inte bort eller installera harddisken nar datorn &r pd. Byte av harddisk bor géras av behorig

forsaljare eller servicerepresentant.
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Enheterna i referensbildern
kan variera fran de enheter

du har.

Ansluta Externa Enheter

Via datorns I/O-portar (infutgdng) kan du ansluta externa enheter. Alla uppréknade enheter ges

endast i referenssyfte.

Anvéanda Externa Optiska Lagringsenheter

En extern optisk enhet kan medfélja datorn som tillval. Enheten kan variera beroende pd vilken

modell du képt.
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Dvd-Rom/Comboenhet: Denna enhet laser dvd och cd-skivor och spelar in i cd-format.

Dvd-Rom Dual-Enhet: Utver att kunna lasa dvd och cd-skivor kan denna enhet spela in bade

cd-format och dvd —r/rw och +r/rw-formaten.
Dvd Multi: Fungerar som flerfunktions DVD dual-enhet och dvd ramenhet.
Blu-ray: Detta &r en optisk skiva med hdg kapacitet som innehaller hogdefinitionsvideo (HD) p& en

ensidig skiva. Blu-ray stoder de mer avancerade H.264 och VC-1 videokodningsalgoritmerna (codecs)

s val som MPEG-2 som anvands for dvd. Det stéder och den hogsta HDTV-upplésningen.
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Anslutning av Perifera Enheter

Ansluta USB-Enheter
Denna dator har USB-portar for anslutning av USB-enheter, t.ex. mus, tangentbord, digitalkamera,

webbkamera och externa optiska lagringsenheter, et.c. Anslut dessa enheter genom att forst
installera drivrutinen for varje enhet om sé kréavs och sedan ansluta enheten till datorn. Denna dator
kan automatisk upptécka installerade USB-enheter. Om de inte upptécks, aktivera dem manuellt via

Startmenyn/ Kontrollpanelen/ Lagg till Maskinvara.
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Ansluta Externa Visningsenheter
Denna dator har en VGA-port for anslutning till en stdrre bildskarm med hégre upplosning.

Via 15-stifts D-sub VGA-porten kan du ansluta en extern bildskarm eller annan VGA-kompatibel

enhet (t.ex. projektor) for visning pé datorns bildskarm.

Vid anslutning av den externa bildskarmen, forsakra dig om att b&dde datorn och den externa

bildskarmen ar avstédngda och anslut sedan bildskarmen till datorn.

Nar bildskarmen anslutits, starta datorn. Bildskarmen borde reagera automatiskt. Om den inte gor
det, skifta bildskarmslage genom att trycka pa [Fn]+[F2]. Du kan ocksa byt visningsldge genom att

konfigurera instéllningarna i Bildskarmsegenskaper i Windows operativsystem.

iy

s

—

IS
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Anslutning av Kommunkationsenheter

Anvénda LAN
Datorns RJ-45-kontakt later dig ansluta till LAN (lokalt natverk)-enheter, t.ex. omkopplare eller

néatbrygga, for att satta upp en natverksanslutning.

Obs: Fraga din MIS-personal eller natverksmanager for hjalp och mer detaljerade uppgifter och steg

for anslutning till natverket.
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Koppla Ifrdn Hardvara pa ett Sékert Satt

Nar externa enheter &r anslutna till datorn visas ikonen Koppla ifran maskinvara pa ett sékert satt i
aktivitetsfaltet. Dubbelklicka pa ikonen for att 6ppna dialogen for Kopplaifrdn maskinvara pa ett
sékert satt. Alla anslutna externa enheter visas. For att ta bort en av enheterna, flytta markdéren till

enheten och klicka pa Stop (Stoppa). Nedanstdende diagramm ges endast i referenssyfte.

Select the device you want to unplug or eject, and then click Stop.
When Windows notifies you that it is safe to do so unplug the.

@ device from your computer.

Hardware Devices:

& stop a Hardwar

Confirm devices to be stopped. Choose OK To continue:

Windows will attempt to stop the following devices. After the
devices are stopped they may be removed safely.

lerties

Close

Cancel
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Windows XP-Installation

Folj nedanst&ende instruktioner for att installera Windows XP p& datorn.

Installationskrav

+ Cd-rom eller dvd-rom med USB-gréanssnitt for installation

+ Officiell Windows® XP servicepack 2 (eller nyare) installationsskiva fr&n Microsoft®
Lagg marke till att den &ldre versionen av Windows® OS inte stoder cd-rom eller dvd-rom
med USB-granssnitt. Bekréfta att ditt installationsskivan med ditt operativsystem ar en officiell
Windows® XP servicepack 2-skiva (eller senare)

+ USB flashskiva eller extern harddisk disk medminst 2GB-kapacitet.

+ Allt-i-ett applikations-cd (med anvéndarhandbok, drivrutiner, hjalpprogram och valfri

aterstallningsfunktion, etc.) for denna dator

Installera Windows XP

+ Anslut natkabeln till véxelstrdmsadaptern och datorn.

+ Anslut den externa USB cd-rom eller dvd-room-spelaren till datorn

+ Placera Windows® XP servicepack 2-installationsskivan (eller nyare) i den anslutna externa
USB cd-rom eller dvd-rom-spelaren.

+ Starta systemet och tryck pd <F11> medan system startas.

+ Valj startenhet [USB:xxxxxxx (kanske med annat namn)] for att starta fran den optiska
enheten.

+ Radera befintliga partitioner nar Windows® XP:s installationsfonster 6ppnas.
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Observera att det ar starkt rekommenderat att gore en sakerhetskopia av datan som lagrats
pé den externa harddisken eller USB flashenheten.

Tryck pa <Enter> och vélj [Format the partition using the NTFS file system] for att paborja
installationen av Windows® XP.

Folj instruktionerna pa skarmen for att fortsatta med och avsluta installationen.

Starta om systemet och 6ppna Windows® XP. Placera Allt-i-ett-skivan for datorn i den externa
USB cd-rom eller dvd-rom-spelaren.

Folj drivrutinsinstallationsguiden for installation av alla drivrutiner.



KAPITEL 4

BIOS-Installningar
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Om BIOS-Instéllningar
Nar Skall BIOS-Instéllningar Anvandas?

Du kan behdva kéra BIOS-instéllningar nar:
+ Ett felmeddelande visas p& skarmen vid systemstart och begar att SETUP skall kéras.
+ Duvill &ndra pé standardinstéliningarna for anpassade egenskaper.

+ Du will lasa in standardinstéllningarna fér BIOS.

Hur Kér Man BIOS-Instéliningar?

Koér konfigurationsverktyget for BIOS-instéliningar genom att starta den barbara datorn och tryck pa
[Del]-tangenten under POST-proceduren.

Om meddelandet férsvinner innan du reagerar men du fortfarande vill 6ppna installningar, starta om
datorn antingen genom att stdnga av den och sedan starta den p& nytt med AV/PA-knappen, eller

geno n att trycka pa [Ctrl]+[Alt]+[Delete].

Du bor vara medveten om att skarmbilder och instéllningsalternativ i detta kapitel endast visas i
referenssysfte. De fonster och alternativ som faktiskt visas pa din dator kan variera pa grund av

BIOS-uppdateringar.
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Kontrolltangenter

| konfigurationsverktyget for BIOS-installningar kan markdren endast kontrolleras via tangentbordet.

.I Tryck p& vanster pil for att vélja .I Tryck p& hoger pil for att vélja
menytitel. menytitel.
.I Tryck pd uppatpil for att vélja ett .I Tryck pd nedatpil for att vélja ett
kommando under en menytitel. kommando under en menytitel.
+
Oka installningsvardet eller gér andringar.
+
.I Minska installningsvérdet eller gér andringar.

1) Oppna valt kommando for att &ndra instéaliningarna.

2) Oppna en undermeny om s&dan finns.

=y Tab | vissa kommandon byter du instéllningsfalt genom att trycka pa denna tangent.

Oppna hjalpfénstret med information om kontrolltangenterna.

1) Avsluta konfigurationsverktyget fér BIOS-instéllningar.

@0 [ [

2) Atervand till fsreg&ende fonster i en undermeny.
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Meny for BIOS-Instéllningarna

Nar du éppnar konfigurationsverktyget fér BIOS-instélningar visas huvudmenyn p& bildskarmen.

Valj etiketterna for att ppna andra menyer.

System Date

» IDE Infomation

» System Tnfomation

[ 0853
[Wed 02/04/2008]

Use [ENTER] toselect
afield.

a el
F2: Previous Values
F9: Optimized Default
Fi: Save

21.1097. Copyright (C) 2007 America

in Megatrends, Inc.

Main Menu (Huvudmenyn)
Visar systemdverblicksinformation om BIOS-version, CPU-egenskaper,

minnesstorlek och instéllningar for systemtid och —datum.

Advanced Menu (Menyn Avancerat)

Konfigurera IDE- och USB-instéllningar

Boot Menu (Uppstartsmenyn)
Stalln in starttyp och startsekvens.

Security Menu (Sékerhetsmenyn)
Installera eller ta bort I6senordsinstéllningar for évervakare eller anvandare.

Save & Exit Menu (Spara och Avslutamenyerna)

Spara eller slang andringarna innan du stanger menyn for BIOS-installningar.
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5 Saved Exic

Main Menu (Huvudmeny)

jcan Megatrends, Inc.

System Date

» e

> System Infomation.

[ 0853
[Wed 02/04/2008]

Use [ENTER] toselect
afield.

Use[+], [1t0
cont

lgure system Date.

P
FI: General Help
F2: Previous Values

Defs

fuule

.

-

System Time (Systemtid)
Detta kommando stéller in systemtiden. Systemklockan fortsatter att
fungera dven om du stédnger av datorn eller forsatter den i vilolage.

Tidsformatet ar [timme:minut:sekund)].

System Date (Systemdatum)
Detta kommando stéller in systemdatum. Datumformatet &r [dag:méanad:

datum:ar].
Day (Dag) Veckodag, fran son till 16, vilket bestams av BIOS
(las endast).
Month (M&nad) Ménad fran 01 (januari) till 12 (december).
Date (Datum) Datum fran 01 till 31.
Year (Ar) Du kan &ndra aret.

IDE Information (IDE-Information)

Detta kommando visar vilka typer av IDE-enheter som finns installerade pa
datorn. Tryck p& [Enter] for att oppna ett fonster med detaljerad
information om enheten, inklusive enhetsnamn, saljare, LBA-lage,

PIO-lage m.m.



b
)

ujeisul-solg

.

System Information (Systeminformation)
Detta kommando ger information om

systemminne.

firmware,

processor

och
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Save & Exit

Advanced Menu (Avancerad Meny)

in Megatrends, Inc.

Tntel (R) Speedstep (1m)
(€I Mode

Legacy USB Support
PCI Legacy Timer

[Enabled]
[Disable]
[Enablec)
32 PC1 Bus Clocks]

Version 1.23.1109. Copyright (C) 2007 American Megatrends, Inc

.

Intel(R) SpeedStep(tm) tech. (Intel® SpeedStep ™ Teknik)

Detta kommando aktiverar eller inaktiverar Intels SpeedStep teknik. Nar det
ar Disabled (Inaktiverat) fungerar systemet alltid i
stromkonserveringsldge (processorn fungerar vid FSB400-600MHz eller
FSB533-800MHz). For att optimera processorn, Enabled (Aktivera) detta
kommando sa att processorhastigheten kontrolleras av anvandningen av
operativsystemet och tillampningarna. Instéliningsalternativ: Enabled
(Aktivera) och Disabled (Inaktiverat).

AHCI Mode (AHCI-L&age) (Advanced Host Controller Interface)
Anvand detta kommando flr att aktivera eller inaktivera detta AHCI-lage.
Instéllningsalternativ: Enabled (Aktivera) och Disabled (Inaktiverat).

Standardinstallningen ar Disabled (Inaktiverat).

Legacy USB Support (Support fér Aldre USB-Produkter)

Vélj Enabled (Aktivera) for att anvdnda USB-enheter, t.ex. mus,
tangentbord eller barbar harddisk, under DOS eller for att starta systemet
via USB-enhet. Installningsalternativ: Enabled (Aktivera), Disabled

(Inaktiverat) och Auto.

PCI Latency Timer (PCl-Latensklocka)

Detta kommando kontrollerar hur lange varje PCl-enhet kan halla en buss
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innan en annan tar 6ver. Nar det &r instéllt pa ett hogre varde far varje
PCl-enhet langre tid pa sig att utféra éverforingar och darmed forbattras
den effektiva PCl-bandbredden.

For battre PCl-prestanda, stéll in ett hdgre varde. Installningsalternativ: 32,

64, 96, 128, 160, 192, 224, och 248.
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Boot Menu (Uppstartsmenyn)

Boot Device Priority (Prioritet for Startenheter)

Dessa kommandon visar startenheternas turordning nar BIOS forsoker

ujeisul-solg
*

ladda operativsystemet.

+ 1st,2nd, and 3rd Boot Option (Forsta, Andra och Tredje Startalternativet)

S Dessa kommandon later dig stéll in turordningen for startenheterna nar
oo Opon 1 PATAS I TD.STDYDRAM GSATION..| BIOS forsoker starta operativsystemet.
T Ememm ]

Boot Option #3  [USB Hotplug FDD]
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Atpio Setup Utility - Copyright (C) 2007 American Megatrends, Inc.

21.1097. Copyright (C) 2007 Am

Security Menu (Sakerhetsmenyn)

Supervisor Password (Overvakarens Lésenord)

Nar denna funktion valjs visas féljande meddelande pa bildskarmen:

Enter New Password

Ange losenordet, upp till sex tecken, och tryck pa [Enter]. Det angivna
l6senordet erséatter tidigare losenord instéllt frAn CMOS-minnet. Du kan

ocksé trycka p& [ESC] for att avbryta valet utan att ange lésenord.

Instéllningarna beskrivs i det féljande:

Setup Uppmaningen att ange lésenordet visas endast nar

(Installningar) Instéliningar kors.

Always En uppmaning att ange l6senordet visas varje gang

(Alltid) datorn startas eller nér Instéallningar kors.

Ta bort det tidigare losenordet genom att trycka p& [Enter] nar du
uppmanas ange ett nytt I6senord. En dialog visas som bekraftar att
losenordet kommer att inaktiveras. Nér losenordet inaktiverats startas

systemet och du kan éppna Installningar utan att ange lésenord.
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User Password (Anvéandarlésenord)

Stall in  anvéndarldsenordet under detta kommando. Notera att
Gvervakarlésenord later anvandaren 6ppna och dndra instéliningar under
instaliningsmenyn. Anvandarlosenord later endast anvandaren att 6ppna

instaliningsmenyn utan behdrighet att géra nagra andringar.
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T4-Selegt tem
opt

Version 1.21.1097. Copyright (C) 2007 American Megatrends, Inc

<wiSelect Sereen
.

Save & Exit Menu (Spara och Avslutamenyerna)

Exit and Save Changes (Avsluta och Spara Andringar)

Spara gjorda andringar och avsluta konfigurationsverktyget.

Exit and Discard Changes (Avsluta Utan att Spara Andringar)

Avsluta konfigurationsverktyget utan att spara gjorda andringar.

Discard Changes (Kassera Andringar)
Slang &ndringar och ladda om tidigare konfiguration

konfigurationsverktyget kors.

Load Setup Default (Ladda Standardinstallningar)
Valj detta kommando for att ladda standardinstéllningarna.
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